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‘ AGENCIJA ZA °
o oo Provedba projekta

¢

Priprema Provedba

Sadrzajno: dokumentiranje sveobuhvatna
metode rada aktivnosti evaluacija
(neformalno ucenje) promocija projekta diseminacija
uloge mladih (vidljivost) rezultata projekta
evaluacija / refleksija Youthpass proces mjerenje udinka
diseminacija i uenja Youthpass potvrde i
vidljivost mentor Potvrde o

mjerenje ucinka i sudjelovanju

Prakticno: evidentiranje ESS diseminacijska
mentor rezultata projekta platforma
materijali za (opipljivo /

aktivnost neopipljivo)
vremenski raspored lokalna sredina
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‘ AGCENCIJA ZA \V4 °
Ke® ., Proracunske stavke - pravdanje

Troskovi vodenja projekta

Pausalni iznos - > namijenjen troSkovima provedbe aktivnosti, follow-up aktivnostima,
diseminaciji, vidljivosti, pripremi aktivnosti. Pravda se zavrSnim izvjes¢em.

Troskovi mentora

Pausalni iznos - > 74 po danu, maksimalno 12 dana. Pravda se zavrSnim izvjes¢em te
dokazom o radnim satima mentora (AMPEU template).

lzvanredni troskovi

Realni trosak - > Priznaje se 100 % troska ako je opravdano i dokazano
racunima.
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‘ AGENCIJA ZA \ V4
o Vazne ugovorne odredbe

L

Promjene u projektu bez promjene ugovora (dodatka ugovoru):
1. Transfer sredstava — cl. 1.3.3.: do 10% sredstava sa stavke Izvanredni troskovi moze se
preraspodijeliti na drugu proracunsku kategoriju.

2. Promjena sastava skupine - cl. I.11.: Korisnik moze mijenjati sastav skupine ako
najmanje 50% izvornih sudionika ostane jednako onima koji su opisani u Prilogu |l
ugovora, te ako skupina ispunjava uvjete formalne i programske prihvatljivosti
(*AMPEU provjerava prihvatljivost novih ¢lanova stoga potrebno pravovremeno javiti).

-
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’ AGENCIJA ZA
Rl oo Youthpass proces

 Neformalniiinformalni ishodi ucenja se dokumentiraju kroz Youthpass i set 8
kljucnih kompetencija:

The 8 Key Competences™ for Lifelong
Learning

1. Communication in the mother tongue

2. Communication in foreign languages Youth pass

3. Mathematical competence, basic
competences science / technology

for Youlh Exchanges

4 Digital competence
. Naria Kirszkb=umn
2. Leamning to learn bay iy e, Dy
6. Social and civic competences i
f. Sense of initiative and entrepreneurship
. Tesgutnar dar thes Casirarmman:
8. Cultural awareness and expression
o Yewdh Exchangs woih goung peopla

t . ) . frpan B, il dagen, deed Gadmuy
Competences = combination of skills,
Ths et inofy ol plpc bore STBLGRNA

knowledge and attitudes w2 DRORZETE iy Marvchealar, Usived Kingdam
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[Vidljivost EU financiranja = ugovorna obveza - u slu€aju nepoStivanja pravila J

AGENCIJA ZA ) (X ]
o, Vidljivost

vidljivosti konaCna isplata bespovratnih sredstava moze se umanijiti!

 vidljivost - upute i materijali na web stranici:
http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/sadrzaj/podrska/vidljivost/

» obavezno koristenje europskih simbola (zastave EU) te puno ime Europske
unije

* preporuka:

Sufinancirano sredstvima
Europskih snaga
solidarnosti Europske unije
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http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/sadrzaj/podrska/vidljivost/
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R Evaluacija

* Evaluacija / mjerenje ucinka i ostalih aspekata projekta (kvalitativni i
kvantitativni pokazatelji)

e Upitnici / intervjui
* Evaluacija prilagodena potrebama projekta, objektivno izvjesStavanje,
zakljucci!
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@JM Diseminacija i korls?enje
rezultata projekta

PROGRAME EU

Diseminacija ili Sirenje projektnih rezultata je proces upoznavanja Sire ili
ciljane publike s pozitivnim postignuéima i rezultatima projekta, kako bi se
ucinak projekta prosirio dalje od onih direktno ukljucenih u projekt

. * Utjecaj na ciljnu skupinu i lokalnu
Ucinak zajednicu

« Nastavak utjecaja na ciljnu skupinu

. ' jedni nadolaze¢im
Odrzivost < | lokalnu zajednicu u nadolazecC

godinama, nakon §to financiranje
zavrsi

-

e 3cilja diseminacije i koristenja rezultata
e Prosiriti rezultate projekta
* Doprinijeti ciljevima Programa
e Podidi kvalitetu bududih projekata
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B Diseminacija i koristenje
rezultata projekta
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e Dvije su vrste rezultata:

/‘
:  opipljiv proizvod — publikacija,
1Zv . : .
Proizvod < video, dogadanje, web stranica...
-
/‘
Ishod < |° neopipljiv proizvod — povecana
svijest, znanje, vjestine, iskustvo...
-
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& Diseminacija i koristenje
rezultata projekta

PROGRAME EU

L

* Obaveza: ESS platforma projektnih rezultata (sije¢anj 2019.) (ne
zamjenjuje diseminaciju)

e Ostale moguce platforme:
— Web stranice projekta ili organizacije
— Sastanci i posjeti klju¢nim dionicima
— Dogadanja Europskih snaga solidarnosti
— Radionice, seminari, treninzi, izlozbe...
— Clanci i izvje$¢a u medijima, bro$urama...
— Audiovizualni mediji (YouTube, Flickr...)
— Drustvene mreze
— Javna dogadanja
— Brendiranje projekata i koristenje logoa
— Postojeci kontakti i mreze
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‘ ACENCIJA ZA ° \V4 ®
Rl oo Provedba i zavrsetak projekta
Online alati

1. Mobility Tool — redovito azuriranje i pracenje provedbe projekta, izvjestavanje,
evaluacije

2. Portal Europskih snaga solidarnosti (PASS) — izdavanje Potvrde o sudjelovanju,
promjena sastava skupine

3. Youthpass —izdavanje Youthpass potvrde

4. ESS diseminacijska platforma — ne zamjenjuje diseminaciju, launch platforme ocekuje
se pocetkom 2019.
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https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility
https://europa.eu/youth/solidarity_en
https://www.youthpass.eu/sk/about-youthpass/certificates-and-languages/
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Zavrsno izvjesce

Rok: najkasnije 60 dana od datuma zavrsetka projekta

- zavrsno izvjesc¢e nije moguce predati dok projekt formalno ne zavrsi!!

Kvaliteta zavrsnog izvjesca:

* realan prikaz provedenog, poteskoca i odmaka od projektne prijave (copy/paste princip

nije prihvatljiv)

* detaljan opis svih faza projekta, koriStenih metoda i ishoda ucenja, ucinak projekta na
sve ukljuCene

e priloziti dokaze - razlikovati vidljivost i diseminaciju

* Zavise info pogledati webinar
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http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/erasmus-mladi/provedba-projekata-2018-/

‘ AGENCIJA ZA ) ) \V4 °
MOBINGST. Aktivnosti umrezavanja

(net)

L

e aktivnosti koje organiziraju nacionalne agencije i SALTO RC (treninzi, seminari,
konferencije, aktivnosti jacanja partnerstva)

e doprinose kvaliteti provedbe programa _

* namijenjene osobama aktivnima u podrucju mladih et v (S| e B [
* (voditelji mladih, organizacije koje rade u podrucju mladih, _
OSObe koje rade S mladima"’) umm &S £VS menton 2024022017, | S fr1.12.2016. | oot
mentorship in EVS"
m:au Trning 0 deoinicd :f:":“o'f’:r‘: 9.15.02.2017. "‘?I‘L: hi1.122016. | pete
Dostupne aktivnosti objavljuje SALTO- B

European Training Calendar —

https://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/ ~___*,

-

AMPEU sudjeluje u ogranicenom broju aktivnosti dostupnom na
http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/sadrzaj/o-programu/kalendar-aktivnosti-
umrezavanja-net-/
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https://www.salto-youth.net/tools/european-training-calendar/
http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/sadrzaj/o-programu/kalendar-aktivnosti-umrezavanja-net-/
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‘ AGENCIAZA Aktivnosti u

PROGRAME EU

Refundacija troskova

e ukinuto sufinanciranje za aktivnosti iz Plana rada za 2019. godinu,
AMPEU ce refundirati 100% prihvatljivih putnih troSkova odlaska na ove aktivnosti

e za aktivnostiiz Plana rada za 2018. godinu, sudionici (organizacije) su i dalje duzne
sufinancirati troskove putovanja u iznosu od 450,00 HRK

Obaveze sudionika

* navlastitoj sluzbenoj mreznoj stranici ili drustvenim mrezama objaviti informacije o
iskustvu sudjelovanja svog predstavnika na Aktivnosti (ako je primjenjivo)

IzvjeStavanje nakon sudjelovanja
e svi dokumenti Salju se iskljucivo elektronskom postom

Detaljne upute potrazite u Vodicu za prijavitelje objavljenom na
mreznim stranicama ESS-a
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..kontaktirajte nas ©

[ INFORMACIUE, SAVIETOVANIJE, POTPORA 1

eporuca se kontaktiranje e-mailom: ess@mobilnost.hr

predmetu svake korespondencije navesti cijeli
projektni broj

O prije kontaktiranja Agencije potrazite
odgovore u dostupnim izvorima:

v' ugovor i privitci
v http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/
v_ prirucnici (ECAS, Mobility tool, CIGNA;
OLS)
v Vodié kroz program Europske snage
solidarnosti
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http://europskesnagesolidarnosti.hr/hr/
https://ec.europa.eu/youth/sites/youth/files/library/documents/2018-european-solidarity-corps-guide.pdf
mailto:esss@mobilnost.hr

Hvala na
paznji ©




